Képekben” sértegeti a tisztelendé prédikiatorokat és ,...megrogzott rossz szokasokkal
caracterisilja, méltatlanul rigalmazza” Gket. Azt dllitja ellenfelerdl, hogy ,...egy két marék
lenért, 2-3 itze kendermagert Ggy lefesti [papjit] ...mint egy Istent nem esmérd Krimiai
tatdrt, vagy mint meg testesiilé ordogot.” Kzt is nehezen viselték el tanult ellenfelei, ho
»-..némely iigyvédek médjira ,magyarul vagy latinul szignilta iratait'’, pedig csak felelGsse-
get vallalt azeért, ami ,,azon Instantiaban... iratva és irva volt”. Ezzel az erkélcsi batorsiggal
messze kiemelkedett a kérvényeket ir6 jegyzok, lelkészek, taniték kozill, akik kényes
esetekben rendszerint ,elfelejtkeztek” a sznﬁnilis kotelezettségérdl.

Gyermekeinek és elsé feleségének korai halala miatt nem volt konnyi a nétarius élete, de
sok sikert elért pilyajan akkor érte a legnagyobb csapis, amikor az esperesre timaszkodé
Szondy Laszl6 lelkész orokre kiziratta az egyhizi tisztségviselok koziil a magit ,els6 tereh
hordoz6”-nak tarté kuritorit, mert az mint jegyz0, az esperes utasitisira letisztizott ugyan
egy szerzodést, amely szerint a lelkész sz6lGcseréjének a fedezésére az eklézsia Gjabb §y900
forint terhet villalt volna, de mint kuritor nem irta azt alii »Nem akarvin, hogy az
szegénységre illyen terhes munkik és szolgilatok hozassanak.”!

1821-ben a dunamelléki reformitus puspoknek is elpanaszolta, hogy ,sok jé szolgilata
utin” ilyen ,megvettetés”-ben részesilt, de csendes méltosiggal hozziteszi: ,...elég
nyugalmat talilok abban, hogy Hazimnak 31 Esztendékig hiven szolgiltam.”

Az egyhazkeriilet vezet§jéig is eljuté vadra, hogy 6 személyes gyiloletbdl irnd kérvényeit
a fels6-baranyai lelkészek ellcn, azt valaszolja, hogy nem térvényes dologban ellenkezett 6 a
lelkészekkel, hanem csak ,,...a’ Szegénységnek nagy terheltetésére szolgalandékban”. Emelt
fovel villalja azt a vadat is, hogy sok kényor 6§evelct irt a nétariusi hivatalihoz tartozé
kilenc és ezenkiviil még tobb mas gyilekezet kivinsigira kiilonboz6 lelkészek ellen, mert
azok kérték, hogy ,kivinsigokat igazan és nyomdssan” feltegye, akik neki ,esztendds
kenyeret adnak”, de 6 ,,...a maga részében soha egyet is” meg nem sértett.

Az az 6ridsi mennyiségi és kivilé minSségi ismeretanyag, amelyet csodalatos tolla 6rzott
meg az Orminsig-kutatds szimdra, érdemessé tenné lglaszvadi Simuelt életmivének
monografikus feldolgozisira, s valéban drnyalt bemutatisira. Esetleges emberi gyarlésigai
ellenére a demografiai pusztulist el6készité idok megbizhaté és faradhatatlan tangja 6,
akinek 75 éves kezébdl széliités csavarta ki a kozj6 szlgalatira mindig kész tollat. Két hénapi
szenvedés utin temette el 1838. mircius 15-én az orminsigi tijnyelv és csalidi viszonyok
masik nagyszeri ismerdje, Jeremiis Samuel reformatus lelkesz.

: Kiss Z. Géza

,,Utigazitas” Soroksaron
1820-ban

A XVIII-XIX. szizad fordul6ja kériili ttleirisok szamtalan olyan bosszanté, sét olykor

aszos kimenetell epizédjat mutattak be a magyarorszégi utazasokndk, amelyek az utak
elhanyagoltsigaval fﬁgﬁ:ek ossze. A karbantartasrél a varmegyék gondoskodtak, idérél
idore igénybe véve a jobbagyok ingyenmunkajat. Az igyekezet egyik részrdl sem volt tdl
nagy, ennek megfelelden az eredmény sem sokat ért.

fgzscf nidor 1805-ben a kirilyhoz intézett folterjesztésével elinditotta Pest szépitésének
terveit, amelyekben siirgette utcainak, a virosbél kivezet6 és kornyékbeli f6forgalmi utaknak
a helyrehozasit is. A megvaldsitds sorin megszaporodtak a megye ttrendezési feladatai. A
»tekintetes virmegye” 1820-ban kelt — aliabb idezendé — korlevele a Pest kornyéki falvak
biraihoz részletesen tijékoztat arrél, hogy miben illt ,az utak igazitisa”, kik, hogyan, milyen
korilmények kozott és feltételek mellett végezték ezt a nem konny, halatlan munkat.

"Szc;ediaj{inos lelkész vidaskodé jelentéseit a Puspoklitogatisi ir. 1886. Veju anyagiba
bcmaso(lit' . (Raday Lt.) Az irritilé formulik: coram me [el6ttem], per me [dltalam] Samuelem
Naszvadi...

BML PAK VU. 50/1818. Naszvadi nétirius ,Maga Menttsége” az uradalom fiskilisinak.
Riday Levéltir. Fclsé-buan{ai Egyhizmegye ir. 1821. mdjus 14. Naszvadi levele a Dunamel-
léki Egyhazkerulet puspokének kizaratasa tirgyiban.
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Soroksar ugyancsak megkapta a felszélitast, hogy a hatdriig, a Pest virosa iltal a gubacsi
vonalon is korszerusitett ut folytatasat a maga teruletén megteleloen rendezze. Ezenkivul
részt kellett vennie kozvetlen hatarain kiviil is az t- és hidjavitas, aroktisztitas munkalatai-
ban. Ez évrdl évre megtortént: a korabeli térkép szerint karbantartott, kavicesal feltoltor
foldit vezetett a mezdvaroson keresztiil Ocsa, illetve Dunaharaszti felé.

Figyeljiik hat a nemcsak a mult szizad eleji utépités titkaiba, hanem a kor tarsadalmi
viszonyaiba, a jobbagyok életébe, kotelességeibe és kotottségeibe egyarint bevilagité irat
tartalmat, amelyet sz0 szerint, de mai helyesirassal kozlok.

Az utak igazitasdra rendelt munkasokra nézve a mai napon tett vizsgalodasommal azt tapasztaltam,

0,
. az helységeknek allando pallérjatk nincsenek, az honnét tobbnyire tudatlanok a jelen volt pallérok,
az ntaknal miképpen valo helyrehozdsaban a’ munkdasokat elegendéen igazitani nem tudjak, s annal
fogva az idot haszontalanul toltik el,

2. alakosok nem jelennek m‘ef azon szammal a munkara, amint a’ notarialis jegyzésbe vagy palétikba
[jegyz6i nyilvintartis] a’ neveik fel va?'nak jegyezve,

e§. holmi aprolék gyermekek és leanykak kuldetnek némely helységbil a’ munkara
2 I: Iljbbm rendeltetnek kapakkal,” hogysem dasokkal, holott legalabb fél szamot asokkal kellene
iildeni

5. tavolabb munkilkodvin a’ munkasok, hogysem kozelibe kutat kaphatnanak, az ital utan valé
jarkalassal sok idot toltenek,

6. nagy rovidség a’ kaviccsal valo bandssal az, hogy elegendi kivago csakanyok nincsenek.

Az honnét rmﬁ'ltm'k:

1. Hogy az helységek eloljaroi, amint mar tobb izben is meg volt hagyva, allandé iti pallérokat
nevezzenek ki, akiknek egyesség mellett bizonyos jutalom rendeltessen.

2. A kirendelendé munkasokat a’ biré és nétarius minek elotte indulnanak, rendeljék az helység
hdzdhoz, s ott a’ palétakhoz képest szamba vévén, adja'le oket altal az uti pallérnak, aki azokat a’ munka
helyére vezetni ﬁ)gja. Gyermekek és leanykak pedig el ne vallaltassanak. Valamint szinte azerant is
vizsgalodast ésintézetet tegyen a’ biro, hogy a’ munkasok fele kapakkal, [dchpedig asokkal jelenjen meg.

3. Hogy a’ viz szitke miatt a’ munkasok idot ne toltsenek, mindenik helyseghol egy kétlovas kocsi
rendeltessen ki, melyen egy kétakos hordo legyen, amelyben a’ munkdsok szimara elegends viz
hozattathasson.

4. Hogy a kaviccsal illendéen banhassanak, a’ lakosok ebbéli munkajukban is elol mebessenek,
mindenik helység két csakanyt, a tehetosebbek négyet fognak szerezni, melyet esztendoril esztendore a’
biré conservalni mcgériznif’és mindannyiszor, amikor az utcsinaldsra rendeltetik, az illeté munkasok-
nak kiadni fog, amely csakdnyok megszerzése erant magam ezennel gondosieodni fogok, azokat
mindenik helység szamara a’ munkahelyén comissarius [tbiztos) sir ki fogja osztani, az arat ﬁpedi a’
competens [megteleld) alkalmatossaggal ki-ki kifizetni fogja. ~ Végben menvén a’ gyalogmunkdsokkal
valo munkaltatds, amidon szekerek lesznek a’ munka beé’éu kirendelendck, azokat a’ biré odahaza és
a’ notarius szinte az helység hazanal fogja elobb egybegysijten: és név szerint feljegyezni, a szekereket
meguizsgalni, hogy azok deszkaval vagy ha az nem volna, a’ Iakos}ok nak elegendo nagysagu hordoval
vagy lugzoval [kaddal) gy legyenek felkészitve, hogy a’ szekeret illendGen terhelni lehessen. Azonban a’
rearakott terhet el ne hullajtsa. Az ekképpen rendbe szedett szekereket pedig a’ biré, vagy annak
akadalyoztatasa esetében valamelyik alkalmatos eskiidt ember a’ notariussal egyiitt fogjak a munka
helyére vezetni, s ottan sti comissarius wrnak resignalni £itadni]. aki kimutatvin mindenik helység
részére a’ megigazgatasra kijelolt competencidjat [illetékességét), annak utina a’ lakosok kozott
felosztjak, s az sti pallér felvigyazasa alatt azon fognak torekedm, hogy comierendéjokat hova elobb jol
megigazitva helyrehozzak és végezhessék. — Az engedetlen lakost a biro testi biintetéssel is meﬁ[en ithets,
ahol pedii nyakaskodo lakos taliltatik, az adasson fel nekem, hogy otet az engedelmeskedésre
keményebben is megfenyithessem, vagy ugy hozvan magaval a’ kornysldllas, a’ tekintetes varmegye
drestomaba rendelbessem, és megitélés végett a’ tekintetes varmegye torvényszékének bejelenthessem.

Nagyobb tekéntet[er] érdemel ez a kizjora célozé igyekezet, hogysem az némeiy eloljaroknak
gondatlansaga vagy lakosnak enscdetlensége végett gatoltasson és hatramaradast szenvedjen.

Kolt Pesten, oktober 22-én, 1820. Hangyds David%észolgabiré. Vette Soroksar oktober 23-dn, 820.

Dr. Papp Gézané

Forrasok: Jozsef nador iratai I-11. Szerk.: Domanovszky Sandor. Bp., 1929.11. 92-93. old. - Pest
virmegye korlevele Soroksir kozség levéltirabol. — Schams, Franz: Vollstindige Beschreibung
der koniglichen Freystadt Pest in Ungarn. Pest, 1821. 98. old. — Matkowitz A. L.: Ubersichts
Karte der Umgebung von Ofen und Pesth. 1836.
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